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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,,UNII* (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,UAB ,, UNII “ tvariy investicijy
diegimas pleciant gamybos pajégumus Mazeikiy r. sav.”“ (Nr. 02-064-K-0035), bendrai finansuojama
Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti pavirSiniy lietaus
nuoteky inZineriniy tinkly, adresu MaZeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., MaZeikiy g. 73,
statybos darbus.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Projekty finansavimo ir administravimo taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,.Dél
2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®, (jskaitant, bet neapsiribojant 7 priedu ,,Pirkimy
taisyklés®) (toliau — Taisyklés), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais
teisés aktais bei Siomis konkurso saglygomis (toliau — konkurso salygos).

1.3. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy interneto svetainéje
WWW.esinvesticijos.lt.

1.4. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo principais — laisvo prekiy
judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo
pozitirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais.

1.5. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tiekéjo pasitlymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimag vykdyti Taisykliy 7 priedo 23 punkte
nustatyta tvarka.

1.6. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: direktorius Ovidijus Virsilas, tel. +370 698 41178, el.pastas uabunii@gmail.com,
adresas Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas - pavirSiniy lietaus nuoteky inZineriniy tinkly, adresu MaZeikiuy r. sav.,
Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, statybos darbai, kuriy kiekiai (apimtis) ir savybés
nustatytos pateiktoje techningje specifikacijoje bei pavirSiniy lietaus nuoteky inzineriniy tinkly
Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, supaprastintame statybos projekte
(Projekto numeris: MB/SP-23/11-02-SSP).

2.2. Jei techninéje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir
savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.3. Pirkimo objektas j pirkimo objekto dalis neskaidomas, todél pasililymas turi biiti pateiktas visam
nurodytam pirkimo objektui.

2.4. Konkurso salygose nurodyti darbai turi buti pradéti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo dienos bei atlikti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.



2.5. Darby atlikimo vieta — MaZeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73.
2.6. Pirkimui taikomi zaliesiems pirkimams numatyti aplinkos apsaugos reikalavimai, kurie nurodyti
techninéje specifikacijoje.
3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti §iuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai:

Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai reikalavimy . ! .
s irodantys dokumentai
reikSmé

Tiekéjas turi buti jsidieges kokybés vadybos Tiekéjo,

sistemg (ISO 9001:2015/LST EN ISO 9001:2015). neatitinkan¢io
3.1.1.1 I8duotas sertifikatas be kity veiklos sriiy turi | $io reikalavimo, Pateikiamas atitikties sertifikatas

galioti ir Siai veiklos sri¢iai: ,Bendrieji ir pasitilymas

Specialieji statybos darbai (ypatingieji statiniai)“. atmetamas

Tiekéjas turi biiti jsidieges aplinkos apsaugos Tiekéio

vadybos sistema (ISO 14001:201S/LST EN ISO 1ekejo, |

14001:2015) neatitinkanc¢io
3.1.1.2 I duotés seriiﬁkatas be kity veiklos sriciy turi Sio reikalavimo, | Pateikiamas atitikties sertifikatas

galioti ir S$iai veiklos sri¢iai: ,,Bendrieji ir 2?2:32258

Specialieji statybos darbai (ypatingieji statiniai).

Tiekéjas turi buti jsidieggs imonés darbuotojy Tiekéio

saugos ir sveikatos vadybos sistemg (ISO neatiti nkja n’éio

45001:2018/LST EN ISO 45001:2018). v . . s .
3.1.1.3 Iiduotas sertifikatas be kity veiklos sriciy turi Sio reikalavimo, | Pateikiamas atitikties sertifikatas

galioti ir S§iai veiklos sri¢iai: ,,Bendrieji ir 2?12232255

Specialieji statybos darbai (ypatingieji statiniai)“.

3.2. Jei bendra pasiilymg pateikia tkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1-3.1.1.3
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas
iikio subjekty grupés narys atskirai.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké
melaginga informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties
Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, iy jsipareigojimy vertés dalis,
jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy §ios sutarties
Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi baiti numatyta,
kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacijq, kuriam partneriui suteikti
jgaliojimai pateikti pasiitlymgq, jj pasirasyti, sudaryti sutartj).



4
4. REIKALAVIMAI PASIULYMU PATEIKIMUI

4.1. Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso saglygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2. Pasiiilymas turi biiti pateikiamas elektroniniame laiske adresu uabunii@gmail.com.

4.3. Tiekéjo pasitilymas pateikiamas lietuviy kalba. Kartu su pasitilymu pateikiami kiti dokumentai
(pasitilymo priedai) gali biiti pateikiami lietuviy arba angly kalbomis.

4.4. Tiekéjas kainos pasiilyma privalo pateikti pagal konkurso salyguy 2 priede pateikta formg.
Pasitilymas teikiamas elektroniniame laiske.

4.5. Pasiilyma sudaro tiekéjo pateikty dokumenty visuma:
4.5.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;
4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;
4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilymg teikia
tikio subjekty grupé¢;
4.5.4. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma (jeigu pirkimas skaidomas j dalis — po vieng kiekvienai
daliai) — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng
pasitilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasifilymus, visi tokie pasiiilymai bus
atmesti.

4.7. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma,
jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

4.8. Pasitilymo pateikimo terminas nurodytas skelbime apie pirkima, kuris paskelbtas interneto
svetainéje esinvesticijos.lt. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia patvirtinimg, kad tiekéjo

pasitlymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valanda ir minutg.

4.9. Pirkéjas neatsako uz vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymai nebuvo gauti ar
gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai nevertinami.

4.10. Pasiulymo kaina pateikiama eurais su PVM. | kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo
i§laidos.

4.11. Pasitlymo kaina vertinama eurais be PVM.

4.12. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasiiilymo pateikimo dienos. Jeigu
pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo dokumentuose.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti ar patikslinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. |



laiku gauta tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5.2. Nesibaigus pasiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3.  Jei paskelbus kvietima dalyvauti pirkime kei¢iama esminé pasitilymams parengti biitina informacija,
taip pat kai tiekéjui (-ams) teikiami su pirkimu susij¢ paaiskinimai ir (ar) keiciami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai, Pirkéjas interneto svetainéje esinvesticijos.It paskelbia pakeista kvietima
dalyvauti pirkime, i§ naujo nustatydamas ne trumpesnij kaip 5 darbo dieny terming pasitilymams pateikti.

6. DERYBU REIKALAVIMAI
6.1.  Sio Pirkimo metu gali biiti vykdomos Derybos.
6.2. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kurie atitinka nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus ir pasitilymy pateikimo reikalavimus. Su kiekvienu tiekéju susitinkama atskirai. Deryby metu
visiems tiekéjams pateikiama ta pati (vienoda) informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kuris

rengiamas kiekvienam tiekéjui atskirai.

6.3. Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant
kaina, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

6.4. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitlymams, §iy pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy, iSskyrus esminiy
sutarties salygy pagerinimg Pirkéjo naudai.

6.5. Galutiniu pasitlymu laikomas galutiniy deryby rezultatas, uzfiksuoto deryby protokole.

6.6. Jei tiekéjas neatvyksta i derybas, jo galutiniu pasitilymu laikomas jo pirminis pasitilymas.

6.7. Tiekéjy galutiniai pasiiilymai vertinami pagal nurodytus vertinimo kriterijus.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1. Pirkéjas vertina, ar tiekéjy pasitilymai (jei buvo vykdomos derybos — galutiniai pasitilymai) atitinka
konkurso salygose nustatytus reikalavimus.

7.2. Jei tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triikksta, Pirkéjas gali
prasyti kandidata ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo
nustatytg terming.

7.3. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad tiekéjas pagristy pasitilyme nurodyta kaing ar jos sudedamagsias
dalis, jeigu jos atrodo nejprastai mazos, nurodydama konkrecius dokumentus ir duomenis, kuriuos tiekéjas
turi pateikti.

7.4. Konkurso salygy 7.5 p. nustatytais atvejais pasiilymas atmetamas. Apie pasiilymo atmetimag
tiekéjas informuojamas iki pirkimo sutarties sudarymo.



7.5. Pasitlymas atmetamas, jeigu:
7.5.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
7.5.2. pasiilymas (jei vykdomos derybos — galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino
arba nepatikslino savo pasiiilymo;
7.5.3. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;
7.5.4. buvo pasililyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas, Pirkéjo praSymu, nepateiké rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
7.5.5. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;
7.5.6. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasitlyta per didelé, Pirkéjui
nepriimtina pasitilymo kaina.

7.6. Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maZziausios kainos kriterijy.

7.7. Kai keliy tiekéjy pasitlymy kaina yra vienoda, laimétoju skelbiamas tiekéjas, kurio pasiiilymas
pateiktas anksciausiai.

7.8. Pirkimo sutartis sudaroma rastu su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tiekéju. Sudarant pirkimo sutartj
negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiiilymo kaina ir sglygos, taip pat kvietime dalyvauti
pirkime nustatytos sglygos.

7.9. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu iki nurodyto laiko nesudaro pirkimo sutarties,
Pirkéjas sitlo sudaryti pirkimo sutartj kitam Pirkime dalyvavusiam tiekéjui, kurio pasiiilyta kaina yra
mmas yra ekonomiskai naudingiausias.

7.10. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, bei jo pasitlyta kaing.

8. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

8.1  Pirkimo sutarties sglygos, tame tarpe ir darby atlikimo terminas, atsiskaitymo terminai, atsiskaitymo
tvarka ir kitos salygos, yra nurodytos sutarties projekte (3 priedas), kuris yra neatskiriamas $io Konkurso
salygy dalis.

8.2 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso salygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

8.3  Pirkimo sutartis gali buiti kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties pobiidis
ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés
prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju ir pakeitimu i§ esmés
nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobtdis. Kiti Pirkimo sutarties pakeitimai gali buti atliekami tik
Taisyklése nurodytais atvejais.



9. PRIEDAI

1 priedas - Techniné specifikacija;

2 priedas - Pasitlymo forma;

3 priedas — Sutarties projektas;

4 priedas - PavirSiniy lietaus nuoteky inzineriniy tinkly Mazeikiy r.
sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73 supaprastintas
statybos projektas
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 priedas

Planuojamy jsigyti pavirSiniuy lietaus nuoteky inZineriniy tinkly, adresu MazZeikiy r.
sav., Zidiku sen., Juodeikiu k., Mazeikiy g. 73, statybos darby techniné specifikacija:

1. DARBU APRASYMAS
1.1 Pirkimo objektas - pavirSiniy lietaus nuoteky inZineriniy tinkly, adresu MazZeikiy r. sav.,
Zidiky sen., Juodeikiy k., MaZeikiy g. 73, statybos darbai, kuriy kiekiai (apimtis) ir

savybés nustatytos pateiktoje techningje specifikacijoje bei pavirSiniy lietaus nuoteky

inzineriniy tinkly Mazeikiy r. sav., Zidiky sen.,

Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73,

supaprastintame statybos projekte (Projekto numeris: MB/SP-23/11-02-SSP), ir kurie turi
biti vykdomi pagal paviriniy lietaus nuoteky inZineriniy tinkly Mazeikiy r. sav., Zidiky sen.,
Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, supaprastintg statybos projekta (Projekto numeris: MB/SP-
23/11-02-SSP).
1.2 Darby ru8ys ir kiekiia nurodyti zemiau bei pavirSiniy lietaus nuoteky inzineriniy tinkly
Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., MaZeikiy g. 73, supaprastintame statybos projekte
(Projekto numeris: MB/SP-23/11-02-SSP):

SSP DALIES - LAUKO VANDENTIEKIO IR NUOTEKU DARBU, GAMINIU IR MEDZIAGTU

ZINIARASTIS
Eil. s : i o . Mato et
Nr Pavadinimas ir techniné charakteristika Zymuo \-':n Kiekis Pastabos
Pavirsiniai lietaus nuoteky tinklai (V1)
Savitakiniai nuoteky PVC DN200mm vamzdziai ir ju
1. paklojimas slapiuose gruntuose. Stiprumo klasés TS 2.1 m 541.0
4kN/m?
2. PVC D425 nuoteky sulinélis, L= 1,50m su liukais TS 2.4.1 vat. 13
Vamzdziy jrengimas tranééjiniu biidu, uzpylant smélingu
3, g L T e L TS 3 m 514,0
gruntu, sutankinant rankiniu biidu
4, Sulinio sienutés sandarinimas pasijungimo vietoje =~ | =e---- kompl. 25,0
S Pasijungimas prie esamy tinklu =~ | —eeee- kompl. 1.0
Kiti darbai
6. Augalinés dangos atstatymas | aeme- m’ 280.0
T Kadastrinés matavimu bylos parengimas | ---—- vnt. 1
3 Geodezinés kontrolinés tinkly idpildomosios Vit 1

nuotraukos parengimas




2. DARBU ORGANIZAVIMAS, REIKALAVIMAI ATLIEKAMIEMS DARBAMS, RIBOJIMAI
IR DRAUDIMAI

2.1
22
2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

29
2.10

2.11

2.12

2.13

Atlikdamas darbus, Rangovas atsako uz aplinkosauginiy, saugos ir sveikatos normy reikalavimy
vykdyma

Rangovas, jo darbuotojai ir kiti Sutarciai vykdyti pasitelkti Rangovo tretieji asmenys (jeigu tokie
pasitelkiami) visiskai atsako uz darby sauga, priesgaisring saugg ir aplinkos apsauga.

Rangovas apripina darby saugos priemonémis Uzsakovo atstovus bei kitus darbus
kontroliuojancius asmenis, norinéius patekti j darby atlikimo teritorijg ir/ar objekta.

Rangovas yra atsakingas uz savo personala Objekte (Statybvietéje) ir privalo uZztikrinti darby
sauga, tinkamg darbo kultiirg, skirti atsakinga darby vadova, kuris biity pasiekiamas telefonu ir
elektroniniu pastu. Salys susitaria, kad tinkama darbo kultiira objekte yra suprantama taip: (a)
Rangovo (ar jo samdyty subrangovy) personalas vilki reikalavimus atitinkanéius darbo riibus ir
dévi asmenines saugos priemones, taip pat turi reikalingus dokumentus, (b) tinkamai pagal
jrenginiy naudojimo instrukcijas naudoja visag mechaning ir elektroning jrangg esancig
statybvietéje, (c¢) medziagas ir jrenginius sandéliuoja nustatytose tam vietose, (d) kiekvienos
darbo dienos pabaigoje Statybvieté yra sutvarkoma, uzrakinama ir priduodama Objekto valdytojo
apsaugai (arba uztikrinama fiziné apsauga), (¢) Rangovo (ar jo samdyty subrangovy) personalas
Objekte neriikys (i§skyrus tam skirtas vietas), nemétys nuortky, nesiukslins, statybines atliekas
risivos pagal nustatyta tvarka ir pasirlipins tinkamu jy utilizavimu bei pristatys reikiamas
pazymas i§ atlieky tvarkytojuy.

Rangovas turi uztikrinti, kad visos transporto priemonés, visa jranga, jrankiai, mechanizmai,
pakélimo jrengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai bty laikomi
saugioje vietoje ir naudojami laikantis visy saugios eksploatacijos taisykliy.

Rangovas, taip pat jo pasitelkti tretieji asmenys (jeigu tokie pasitelkiami), jy darbuotojai ir kiti
Rangovo pasitelkti Sutaréiai vykdyti tretieji asmenys (jeigu tokie pasitelkiami) negali palikti
neuzbaigto arba i§ dalies neuzbaigto darbo, neatitinkan¢io saugumo reikalavimy, arba tokios
biisenos, kad galéty biti pakenkta darbui, sugadinti jrengimai. Rangovas privalo nepertraukiamai
testi darbus tol, kol bus pasiektas saugus jo vykdymo etapas.

Rangovas privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie zala, daroma Uzsakovo turtui arba
tretiesiems asmenims ir atlyginti visus dél Rangovo kaltés ar neatsargumo UZzsakovui ar
tretiesiems asmenims padarytus nuostolius.

Atlikdamas darbus, Rangovas privalo atlikti reikalingus bandymus ir matavimus (jeigu tokie yra
privalomis).

Atlikus darbus pagal Sutart] arba nutraukus Sutartj, sutvarkyti statybviete, ja perduoti Uzsakovui.
Parengti atlikty darby iSpildomajg dokumentacija ir perduoti ja Uzsakovui. Reikalinga pateikti
informacija dwg bei pdf formatu, taip pat du byly popierinius egzempliorius.

Rangovas Uzsakovui turi pateikti pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanciai
jmonei arba jy sutvarkyma.

Rangovas turi ilaikyti statybvietés prieigas Svarias nuo dulkiy ir purvo ir palaikyti jas saugias.
Rangovas privalo prizitréti, kad uz statybvietés riby (lauke, gretimose patalpose ir pan.)
neatsirasty statybiniy atlieky ir Siuksliy.

Rangovas turi palaikyti $varig ir tvarkingg aplinkg ir turi visuomet turéti dézes ar konteinerius
statybinéms atliekoms ir $iuksléms sandéliuoti, rasiuoti ir pan. Statybinés atliekos iki jy i§vezimo
ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos, su Uzsakovu suderintoje vietoje, konteineriuose.

3. UZSAKOVO TEIKIAMA PAGALBA IR ATLIKTI DARBAI

3.1

Uzsakovas pagalbos neteikia.
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2 priedas

**~, | Bendrai finansuoja
sia Europos Sgjunga

* %
* %

PASIULYMAS
DEL PAVIRSINIU LIETAUS NUOTEKU INZINERINIU TINKLU,
ADRESU MAZEIKIU R. SAV., ZIDIKU SEN., JUODEIKIU K., MAZEIKIU G. 73,
STATYBOS DARBU

data

Vieta

Rangovo pavadinimas

Rangovo adresas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas,
pavarde

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.It 2024 m. rugpjicio mén. 6 d.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.
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Mes sitlome §iuos darbus:

. . Vieneto
ﬁl: Prequi/ll‘);;lz:lg;ggarbq Kiekis 1\‘/}:::0 kaina, Eur
: P * | (be PVM)

Vieneto
kaina, Eur
(su PVM)

Kaina Eur be
PVM

Kaina Eur
su PYM

1 2 3 4 5

6

i

8

Pavirsiniy lietaus
nuoteky inzineriniy
tinkly, adresu Mazeikiy
r. sav., Zidiky sen.,
Juodeikiy k., Mazeikiy g.
73, statybos darbai

1 Kompl.

Savitakiniai nuoteky
PVC DN200mm
vamzdziai ir jy
1.1 paklojimas §lapiuose 541,0 m
gruntuose. Stiprumo
klasés
4kN/m2

PVC D425 nuoteky
1.2 Sulinélis, L= 1,50m su 13 vnt.
liukais

Vamzdziy jrengimas
tran$éjiniu budu,
1.3 uzpylant smélingu 514,0 m
gruntu, sutankinant
rankiniu biidu

Sulinio sienutés
1.4 sandarinimas 25 kompl.
pasijungimo vietoje

Pasijungimas prie esamy

1.5 tinkly

1 kompl.

Augalinés dangos

1.6 atstatymas

280 m?

Kadastrinés matavimy

17 bylos parengimas

1 vnt.

Geodezinés kontrolinés
1.8 tinkly iSpildomosios 1 vnt.
nuotraukos parengimas

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.

Nr Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento
puslapiu skaicius

Pasitilymas galioja 90 dieny nuo pasitilymo pateikimo dienos.
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AS, Zemiau pasiraS¢s (-iusi), patvirtinu, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
nebuvo nuslépta jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad atitinku pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens narasas Vardas Pavarde
~ . S
pareigos



3 priedas

**+, | Bendrai finansuoja
«.»* | Europos Sgjunga

% * 4
*+

RANGOS SUTARTIS

Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73

UAB ,,UNII“ (toliau vadinamas ,,UZsakovu“), atstovaujamas direktoriaus Ovidijaus Virsilo, ir
[...] (toliau vadinama ,,Rangovu®), atstovaujama [...], toliau kartu vadinamos ,Salimis* arba atskirai
»salimi“, sudaré §ig rangos sutartj (toliau — sutartis) ir susitaré dél zemiau pateikty salygy:

I SUTARTIES OBJEKTAS

1. Rangovas jsipareigoja pradéti darbus ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos bei atlikti visus Sioje Sutartyje nurodytus darbus ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo S$ios Sutarties pasiraSymo dienos. Numatomi atlikti darbai yra nurodyti
pavirsiniy lietaus nuoteky inZineriniy tinkly Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73,
supaprastintame statybos projekte (Projekto numeris: MB/SP-23/11-02-SSP) bei Sios Sutarties 1 priede,
kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis, o UZsakovas jsipareigoja priimti darbus pagal Sios Sutarties 1
priede pateiktus kiekius, specifikacijas bei atsiskaityti uz atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka.

1L SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

2. UZsakovas jsipareigoja:
2.1.  Sutartj vykdyti tinkamai ir sgziningai,

2.2. sudaro Rangovo personalui darbo salygas, priklausancias nuo Uzsakovo, atitinkancias
saugaus darbo, prieSgaisrinés apsaugos ir higienos reikalavimus;

2.3. nurodyti Rangovui vieta, kurioje jis pasistatys savo atsiveztas medZziagas bei jrenginius
darbams pagal Sig Sutartj atlikti;

2.4. suteikti ir nurodyti Rangovui energetiniy resursy (elektros energijos ir vandens) pasijungimo
taskus ir sudaryti salygas neatlygintinai jais naudotis darby atlikimo laikotarpiu;

2.5. suteikti Rangovui visus reikalingus sutikimus, leidimus, informacijg ar kitus dokumentus,
kuriy iSdavimas iSimtinai priklauso nuo Uzsakovo valios ir kurie yra biitini Rangovo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart] vykdymui;

2.6. priimti darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka;

2.7. sumokéti darby kaing tokia tvarka kaip yra nurodyta Sios Sutarties 6-7 punktuose;

3. UZsakovas turi teise:
3.1 atsisakyti priimti nekokybiskai atliktus darbus;
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3.2 pareikalauti i§ Rangovo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Uzsakovas i$
konkreciy aplinkybiy numano, kad Rangovas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;
3.3 reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesybas.

4. Rangovas jsipareigoja:

4.1  Sutartj vykdyti tinkamai ir saziningai;

4.2  darby vykdymo metu tinkamai organizuoti savo darbuotojy darby sauga (instruktuoja savo
darbuotojus nustatyta tvarka, iSraSo paskyras — leidimus pavojingy darby atlikimui, apriipina ir tinkamai
naudoja individualias ir kolektyvines apsaugos priemones, saugos zenklus ir kt.), laikosi priesgaisrinés
apsaugos, aplinkosaugos ir kity jstatymais numatyty reikalavimy, statybos objekte nustatyty reikalavimy ir
kity taisykliy. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy darby sauga.

4.3 Darbams vadovauja atestuoti statybos vadovai.

44  garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy,
poilsiaujanciy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas atsako uz
nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria del to, kad Rangovas neuZtikrino saugos objekte ir/ar kitu
biidu pazeidé Sutart], ir atleidzia UZsakova nuo Sios atsakomybés tre€iyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy treciyjy
asmeny atzvilgiu.

4.5 Rangovas, vykdantis Sutartyje numatytus darbus, atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy
su savo darbuotojais tyrimg ir jy apskaita.

4.6 Informuoja Uzsakova apie sutarties vykdymo metu paaiskéjusias aplinkybes, kurios i$
anksto nebuvo numatytos ir kurios trukdo pabaigti darbus laiku arba sukels objekto, kuriame atlieckami
Darbai, buklés suprastéjima.

4.7  Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui gauti visus reikalingus leidimus ir licencijas
ir (ar) kitus valdzios ar savivaldybés institucijy iSduotus leidimus ir/ar kitus dokumentus, reikalingus
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

4.8 Privalomai dalyvauti UZzsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose, jei tokie
bus organizuojami. Pagrjsti gamybiniai sprendimai, priimti Rangovo atzvilgiu $iy pasitarimy metu ir
iforminti rastu, jpareigoja Rangova taip pat kaip ir §i Sutartis;

4.9 Rangovui paprasius, rastu informuoti jj apie darby eiga, teikti kitg su Sutarties vykdymu
susijusig informacija, sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis objekte, kuriame atliekami darbai,
bei susipazinti su visa darby dokumentacija;

4.10 Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos aiksteléje esantis
kitas turtas, neatsizvelgiant j tai, kam Sis turtas priklauso, nebiity be reikalo ar nederamai naudojamas
ar gadinamas;

4.11 pateikti Uzsakovui PVM saskaitg faktura.

5. Rangovas turi teise:
5.1 pareikalauti i§ Uzsakovo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Rangovas
i§ konkreciy aplinkybiy numano, kad Uzsakovas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;
5.2 reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei
netesybas.
III. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA

6. Bendra sutarties suma yra [...].

7. Uzsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito tokiomis dalimis:
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7.1 visa Sutarties suma (100 %) bus apmokéta ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po
atlikty darby priémimo-perdavimo akto ir PVM saskaitos fakttros pasiraSymo dienos. Atlikty darby
priémimo — perdavimo aktg bei PVM saskaitg faktiira Uzsakovas pasiraSys tik tuomet kai bus atlikti
visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti darbai.

7.2 Mokejimai pagal sutartj gali bati atliekami tik eurais.

8. Draudziama didinti Sutarties (darby) kaing per visg rangos sutarties galiojimo laika.
Rangovas patvirtina, kad j Sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos Rangovo iSlaidos, susijusios su darby
atlikimu, jskaitant medziagy ir atsargy jsigijimo kaing, darbo jégos kaina, transporto islaidas ir pan. bei su
Sutartimi susijusias Uzsakovo mokétinas rinkliavas.

Iv. PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI

9. Rangovas jsipareigoja pradéti darbus ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos bei atlikti visus Sioje Sutartyje nurodytus darbus ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos. Numatomi atlikti darbai yra nurodyti Sios
Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis, o UZsakovas jsipareigoja priimti darbus pagal
Sios Sutarties 1 priede pateiktus kiekius, specifikacijas bei atsiskaityti uz atliktus darbus Sutartyje nustatyta
tvarka.

10.  Per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie atlikty darby pabaiga Uzsakovas pasiraso
atlikty darby perdavimo - priémimo akta arba jame iSvardina trikumus, kuriuos Rangovas turi uzbaigti arba
iStaisyti ir perduoti Uzsakovui Sioje Sutartyje apraSyta tvarka;

11.  Salys susitaria, kad jeigu per 2 (dvi) darbo dienas nuo numatyty UZsakovo pastaby dél atlikty
darby triikumy gavimo dienos Rangovas nepateikia Uzsakovui raSytinio motyvuoto nesutikimo, laikoma,
kad Rangovas su UZzsakovo nurodytomis pastabomis sutinka ir dél jy egzistavimo Saliy gin¢o néra;

12.  Salys susitaria, kad, jeigu per 2 (dvi) darbo dienas nuo numatyty Uzsakovo pastaby dél darby
atlikimo trikumy gavimo dienos Rangovas pateikia UZzsakovui raSytinj motyvuotg nesutikimg su UZsakovo
nurodytomis pastabomis, Salys, siekdamos nealiskos treciosios 3alies sprendimu idspresti kilusj Saliy
ginCa, privalo pasitelkti vieng i§ UAB Statybos produkcijos sertifikavimo centro (jstaigos kodas
110068926) konkreéiy statybos darby ekspertize atlikti atestuoty jmoniy saraso, kuri Saliy prasymu atlieka
Uzsakovo nurodyty atlikty darby trikumy jvertinima ir pateikia savo i§vadas, kurios Salims yra
privalomos. Salims nesusitarus dél ekspertizés jmonés pasirinkimo i§ $iame Sutarties punkte nurodyto
saraso, Salys turi teise pasirinkti po vieng nurodytame sgrase esan¢ia ekspertizés jmone, kuriy atstovai savo
nuozitira ir susitarimu i§ nurodyto sgraSo pasirenka trecigja jmone ir trijy ekspertiziy jmoniy atstovai atlieka
bendra nurodyty atlikty darby defekty vertinima bei pateikia Salims privalomas iSvadas. Ekspertizés
i$laidas padengia Salys, proporcinga ekspertizés i§vadose patvirtinty/nepatvirtinty atlikty darby defekty
dalimi. Esant ekspertizés jmonés praSymui padengti jos paslaugy kaing avansu, Salys jsipareigoja ji
sumokeéti ekspertinei jmonei lygiomis dalimis.

13.  Sutarties objekto ar jo dalies atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika tenka Rangovui iki
atlikty darby perdavimo—priémimo akto patvirtinimo dienos.

V. PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

14. Uz sutarties nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma Sutarties Salys atsako pagal Lietuvos
Respublikoje galiojancius jstatymus, atsizvelgiant j §ioje Sutartyje numatytus ypatumus.
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15. Jei Rangovas véluoja atlikti darbus dél savo kaltés, tai Uzsakovas gali pareiksti pretenzijas
deél 0,3 proc. likvidavimo nuostoliy uz kiekvieng vélavimo dieng, taciau ne daugiau kaip 10 proc. bendros
Sutarties vertés. Likvidavimo nuostoliy mokéjimo pradzia — 1 (pirma) diena, pasibaigus darby atlikimo
terminui.

16. Uzsakovui laiku nesumokéjus Sutartyje nustatyta tvarka nurodytos sumos, Rangovui
pareikalavus, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui delspinigius — po 0,03 proc. nuo nesumokétos
sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

17.  Delspinigiy mokéjimas neatleidzia Saliy nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

VI DARBU SAUGA, PRIESGAISRINE SAUGA IR APLINKOS APSAUGA

18.  Atlikdamas darbus, Rangovas atsako uz aplinkosauginiy, saugos ir sveikatos normy
reikalavimy vykdyma

19. Rangovas, jo darbuotojai ir kiti Sutarciai vykdyti pasitelkti Rangovo tretieji asmenys (jeigu
tokie pasitelkiami) visiSkai atsako uz darby sauga, prieSgaisring saugg ir aplinkos apsaugg.

20. Rangovas apriipina darby saugos priemonémis Uzsakovo atstovus bei kitus darbus
kontroliuojan¢ius asmenis, norincius patekti j darby atlikimo teritorijg ir/ar objekta.

21. Rangovas yra atsakingas uz savo personala Objekte (Statybvietéje) ir privalo uztikrinti darby
saugg, tinkamg darbo kultiira, skirti atsakinga darby vadova, kuris buty pasiekiamas telefonu ir elektroniniu
pastu. Salys susitaria, kad tinkama darbo kultiira objekte yra suprantama taip: (a) Rangovo (ar jo samdyty
subrangovy) personalas vilki reikalavimus atitinkanc¢ius darbo riibus ir dévi asmenines saugos priemones,
taip pat turi reikalingus dokumentus, (b) tinkamai pagal jrenginiy naudojimo instrukcijas naudoja visa
mechaning ir elektroning jranga esancig statybvietéje, (c) medziagas ir jrenginius sandéliuoja nustatytose
tam vietose, (d) kiekvienos darbo dienos pabaigoje Statybvieté yra sutvarkoma, uzrakinama ir priduodama
Objekto valdytojo apsaugai (arba uztikrinama fiziné apsauga), (¢) Rangovo (ar jo samdyty subrangovy)
personalas Objekte nertikys (iSskyrus tam skirtas vietas), nemétys nuortiky, nesiukslins, statybines atliekas
risiuos pagal nustatytg tvarka ir pasirtpins tinkamu jy utilizavimu bei pristatys reikiamas pazymas i$
atlieky tvarkytojy.

22. Rangovas turi uztikrinti, kad visos transporto priemonés, visa jranga, jrankiai, mechanizmai,
pakeélimo jrengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai biity laikomi saugioje
vietoje ir naudojami laikantis visy saugios eksploatacijos taisykliy.

23. Rangovas, taip pat jo pasitelkti tretieji asmenys (jeigu tokie pasitelkiami), jy darbuotojai ir
kiti Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti tretieji asmenys (jeigu tokie pasitelkiami) negali palikti
neuzbaigto arba i§ dalies neuzbaigto darbo, neatitinkanc¢io saugumo reikalavimy, arba tokios bisenos, kad
galéty buti pakenkta darbui, sugadinti jrengimai. Rangovas privalo nepertraukiamai tgsti darbus tol, kol bus
pasiektas saugus jo vykdymo etapas.

24. Rangovas privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie zalg, daromg Uzsakovo turtui arba
tretiesiems asmenims ir atlyginti visus dél Rangovo kaltés ar neatsargumo Uzsakovui ar tretiesiems
asmenims padarytus nuostolius.
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25.  Atlikdamas darbus, Rangovas privalo atlikti reikalingus bandymus ir matavimus (jeigu
tokie yra privalomis).

26. Atlikus darbus pagal Sutart] arba nutraukus Sutartj, sutvarkyti statybviete, ja perduoti
Uzsakovui.

27. Parengti atlikty darby iSpildomaja dokumentacijg ir perduoti ja Uzsakovui. Reikalinga
pateikti informacija dwg bei pdf formatu, taip pat du byly popierinius egzempliorius.

28. Rangovas Uzsakovui turi pateikti pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavimg jas
tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkyma.

29. Rangovas turi iSlaikyti statybvietés prieigas Svarias nuo dulkiy ir purvo ir palaikyti jas
saugias. Rangovas privalo priziiiréti, kad uz statybvietés riby (lauke, gretimose patalpose ir pan.)
neatsirasty statybiniy atlieky ir Siuksliy.

30. Rangovas turi palaikyti Svarig ir tvarkinga aplinka ir turi visuomet turéti dézes ar
konteinerius statybinéms atlieckoms ir SiukSléms sandéliuoti, rusiuoti ir pan. Statybinés atliekos iki jy
1Svezimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos, su UZsakovu suderintoje vietoje, konteineriuose.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
31. Sutartis visa apimtimi jsigalioja Salims pasirasius Sutartj.
32.  Si sutartis nustoja galioti Salims visiskai jvykdZius visus savo jsipareigojimus.

33. Uzsakovas turi teise¢, nesikreipdamas j teisma, ispéjes Rangovg rastu ne véliau kaip pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, jei Rangovas padaro esminj
Sutarties pazeidima ir jo neiStaiso per papildoma Uzsakovo rastu nustatyta terming, kuris negali buti
trumpesnis nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

34. Rangovas turi teise, nesikreipdamas j teisma, jspéjes Uzsakova raStu ne véliau kaip pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, vienaSaliskai nutraukti §ig Sutart], jei Uzsakovas padaro esminj
Sutarties pazeidimg ir jo neiStaiso per papildomg Rangovo raStu nustatyta terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

35. Saliai nutraukus Sutartj 31 arba 32 punktuose numatyta tvarka, Salis, dél kurios kaltés
Sutartis buvo nutraukta, jsipareigoja atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, nebent
Salys rastu susitarta kitaip.

36. Sutartis gali buti nutraukta Saliy susitarimu.

37. Sutarties Salis gali nutraukti sutartj, jeigu iki sutarties jvykdymo termino pabaigos i$
konkreciy aplinkybiy ji gali numatyti, kad kita sutarties Salis pazeis sutartj 1§ esmés.
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38. Sutarties Salis gali nutraukti sutartj esant Force Majeure aplinkybéms,
reglamentuojamoms Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, jeigu Force Majeure
aplinkybés uztrunka ilgiau nei 1 (vieng) ménesj.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Pirkimo sutartis gali bati kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties
pobiudis ir bendra atskiry pakeitimy pagal $i punkta verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties
vertés prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju ir pakeitimu i§ esmés
nepakeiiamas pirkimo sutarties pobiidis. Kiti Pirkimo sutarties pakeitimai gali biiti atlieckami tik
Taisyklése nurodytais atvejais.

40. Visi Sutartyje numatyti ar su Sutarties vykdymu susij¢ arba su reikalavimy, kylanciy i$
Sutarties, gynimu civilinio proceso tvarka susij¢ praneSimai ir ataskaitos turi biiti rastiski, siunciami
elektroniniu pastu arba siunéiami registruotu pastu Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Kiekviena Salis turi
teise pasirinkti jai priimtiniausig pranesimo i$siuntimo buda.

41. Jei praneSimas siunciamas elektroniniu pastu, laikoma, kad jj adresatas gavo ta pacig diena,
jei jis buvo gautas darbo valandomis, arba kita darbo dieng, jei jis buvo gautas ne darbo valandomis. Jei
prane§imas siunCiamas registruotu laiSku, laikoma, kad jj adresatas gavo praéjus 5 (penkioms)
kalendorinéms dienoms nuo iSsiuntimo.

42.  Salys privalo rastu informuoti viena kita ne véliau kaip kita darbo diena apie pasikeitusius
savo rekvizitus. Salis, nejvykdziusi $io jsipareigojimo, negali reikiti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy,
kad kita Salis paZzeidé sutartj ir pan., jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus kitos
Salies adresa ar rekvizitus.

43. Prane$imai siun¢iami Saliy kontaktiniams asmenims ar kitiems jgaliotiems atstovams, apie
kuriuos Salys informuoja viena kita.

44. Informacija, esanti Rangovo Uzsakovui teikiamuose dokumentuose, taip pat Sios Sutarties
salygos, yra konfidenciali ir gali biiti atskleista tik Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais arba
kai tai yra buitina darbams atlikti ir yra gautas iSankstinis Rangovo sutikimas.

45.  Sios Sutarties salygos, taip pat visa Rangovo Uzsakovui pateikta informacija/dokumentai
susijusi su Sia Sutartimi, be atskiro kitos Salies sutikimo gali buti atskleistos su Projekto administravimu
susijusiems kity institucijy darbuotojams, jskaitant bet neapsiribojant Inovacijy agentiiros ir kity su
Europos sajungos administravimu susijusiy institucijy darbuotojus, taip pat bankus, auditorius,
konsultantus, kontroliuojancias valstybines institucijas.

46. Kiekviena Sutarties Salis jsipareigoja informuoti savo Salies darbuotojus apie tvarkomus
asmens duomenis, gautus vykdant Sutartj. Sutarties Salys jsipareigoja asmens duomenis, gautus pagal
Sutartj tvarkyti vadovaujantis tai reglamentuojanciais teisés aktais.

47.  Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

48. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai tokia
nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu galima daryti prielaida, kad Sutartis biity
buvusi sudaryta ir nejtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti. ISkilus minétai problemai,
Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo negaliojan¢ios Sutarties nuostatos biity
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pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti ta
patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

49.  Salys pareiskia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo
ir sudarytos Sutarties nevykdymo ar tinkamo vykdymo ar jvykdymo ne laiku pasekmes. Salys pasiraso

Sutartj, kaip dokumenta, kuris atitinka kiekvienos i$ jy valig ir Sutarties pasira§ymo tikslus.

50.  Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienoda juriding galia.

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,UNII* [...]

Imonés kodas 302487257 Imonés kodas [...]

PVM mokétojo kodas LT100006988915 PVM mokétojo kodas [...]

Buveinés registruotas adresas yra Mazeikiy r. sav.,

DUy Ok SR Buveinés registruotas adresas yra [...]
Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, LT-89453

Tel. +370 698 41178 Tel.[..]
El. pastas vabunii@gmail.com EL pastas [...]

Direktorius Ovidijus VirSilas []
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* %

Bendrai finansuoja
Europos Sgjunga

* * 5
*+

PRIEDAS NR. 1
prie RANGOS SUTARTIES

UAB ,,UNII“ (toliau vadinamas ,,UZsakovu“), atstovaujamas direktoriaus Ovidijaus Virsilo, ir [...]
(toliau vadinama ,,Rangovu“), atstovaujama [...], toliau kartu vadinamos ,8Salimis“ arba atskirai ,,8alimi®
susitaré:

Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja UZzsakovui atlikti Zemiau i§vardintus bei paviriniy lietaus nuoteky
inzineriniy tinkly Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, supaprastintame statybos projekte
(Projekto numeris: MB/SP-23/11-02-SSP) nurodytus darbus:

Eil. Prekiu/paslaugu/darby I Mato Yleneto Yleneto Kaina Eur be Kaina Eur
Nr. pavadinimas Kiekis vnt. kaina, Eur | kaina, Eur PVM su PVM
(be PVM) (su PYM)
1 2 3 4 5 6 i 8
Pavir$iniy lietaus nuoteky
inzineriniy tinkly, adresu
1 Mazeikiy r. sav., Zidiky sen., 1 Kompl.
Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73,
statybos darbai
Savitakiniai nuoteky PVC
DN200mm vamzdziai ir jy
1.1 paklojimas §lapiuose gruntuose. 541,0 m
Stiprumo klasés
4kN/m2
12 PVC D425 nuotekl% §u1.inélis, L= 13 vot.
1,50m su liukais
Vamzdziy jrengimas tran§éjiniu
1.3 bidu, uzpylant smélingu 514,0 m
gruntu, sutankinant rankiniu bidu
1.4 Sulinio s.i‘enut.és san.dar‘inimas 25 Kompl.
pasijungimo vietoje
1.5 Pasijungimas prie esamy tinkly 1 kompl.
1.6 Augalinés dangos atstatymas 280 m?
17 Kadastrinés majtavimut bylos 1 Vit
parengimas
Geodezinés kontrolinés tinkly
1.8 iSpildomosios 1 vnt.
nuotraukos parengimas
IS VISO:
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Juridiniai Saliy adresai ir rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
UAB ,,UNII* [...]
Imonés kodas 302487257 Imonés kodas [...]

PVM mokétojo kodas LT100006988915
Buveines registruotas adresas yra Mazeikiy r. sav.,
Zidiky sen., Juodeikiy k., Mazeikiy g. 73, LT-89453

Tel. +370 698 41178
El. pastas vabunii@gmail.com

Direktorius Ovidijus Virsilas

PVM mokeétojo kodas [...]
Buveinés registruotas adresas yra [...]

Tel. [...]
EL pastas [...]
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